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MOUNTING INSTRUCTION REFLED English

Read completely before installation and keep it for reference

STORAGE AND DISPOSAL

& The product must be stored in a clean and dry environment. Do not strain the product
mechanically during storage.

A\ Do not dispose the product with the regular household waste! Products marked with this sign must be disposed according to the
directive(WEEE, 2012/19) on electrical and electronic devices at local collection points for such devices!

INSTALLATION

& prepare the mounting hole according to @ if not done yet. When installing lighting unit outdoors provide a gravel bed,
20 cm thick, beneath the installation pot. This serves as drainage of water.

W |nstall the luminaire as shown in the @
& Do not exceed bend radius-4x wire diameter.
& |_uminaire replacement must be easy to do.

& |nspect the product for loose parts inside the housing. When there are loose parts inside the housing and these are not explicitly
described the product may not be installed or operated.

¥ Use the supplied fastening material only when it is suited for the installation background. In other case use only fastening material
suiting the installation background.

& This product may by operated only when firmly mounted on a stable, even and tilt-fixed, and non flammable surfaces.

ELECTRICAL CONNECTION
AN Installation, mounting or works on the electrical connection may only be carried out by an approved electrician.
AN Always switch off the mains or respectively the connection lead before doing any works!
A use only parts, which are supplied with the product or are described as accessories.

¥ Establish the connection as shown in the @ (230 VAC)

& Connect the black or brown, blue and yellow-green lamp wires with the corresponding wires in the installation (230 VAC).
¥ All connections must be properly protected and sealed against penetration of water and dirt!

& Cutting cable and their improper protection may result in rejection of any complaint.
A\ Check if the product functions properly and is securely fixed!
A This product may be only installed according to safety class | (230 VAC) @
SAFETY WARNINGS

Installation, mounting or works on the electrical connection may only be carried out by an approved electrician.
The connection cord cannot be replaced when damaged. Do not operate the product with a damaged connection cord.
In this case the complete product must be disposed.
Do not look directly into the light source.
The cable of the luminaire may not be placed underground without protective tube .
The product may not be modified or converted.
Do not cover the product - provide free air circulation.
The luminaire may only be operated with a complete and intact protection glass.
In case of a malfunction you may NOT touch the product or operate it further. Disconnect the product from the power supply by an

Do not fasten or hang anything on the product, especially decorative elements
Do not exposed to strong mechanical loads or strong contamination
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external switch or by the fuse. A malfunction exist when: visible damages appear, flickering, smoke or smell appear, overheating ect.

MAINTENANCE AND CARE

& The light source of this luminaire is not replaceable. In case that the light source must be replaced
(e.g. at the end of its lifetime) the whole luminaire needs to be replaced.

& Before cleaning, disconnect the luminaire from the power supply and let it cool down
& Regularly clean luminaire from dirt, deposits and leaves.
& |n luminaries with protection class above IP65, high pressure cleaner can be used.

ADVICES FOR CLEANING AND MAINTAINING HIGH-GRADE-STEEL

Stainless high-grade is corrosion proof. Passive layer protects the high-grade steel and it rebuilt itself
when the surface get damage. To achieve good appearance surface must be cleaning.
& Examples for different type of high-grade steel

High-grade steel 304- good resistance against corrosion in absence of chlorine and salt concentrations.
Not seawater and saline atmosphere resistant.

High-grade steel 316- good resistance against corrosion in areas with low chlorine and salt
concentrations. Not seawater resistant.
& Basic cleaning

The basic cleaning should be done before customer receives the product
& pollutions on construction sites

The surface should be protected by coverings

Lime and mortar splashes are removed using diluted phosphorous acid.

After application the surface should be cleaned with clean, demineralized water.

Iron particles must be removed at once. For example with a sponge. Otherwise rusty particles could
penetrate the passive layers and lead to selective corrosion.
& Maintenance cleaning

Outdoor applications- The cleaning effect of rain is usually sufficient. In areas with higher concentrations
of chlorines and Sulphur dioxides surface cleaning is important to avoid deposits.

Indoor applications- Main stains is a fingerprints
& Cleaning agents and equipment

Light dirt and soiling could be removed by damp towel. Dish washing liquid or glass cleaner also can be
used.

Persistent dirt can be remove by cleansing milk without scouring additives.

Do not use scouring powder or steel wool!
& Oily and greasy soiling

This kind of soiling can be removed with cleaners containing alcohol. It could be isopropyl alcohol,
acetone or spirit. Dirt and streaks must be removed completely. A sponge and soft nylon brush may be
used.

Metal brushes can not be used! After that surface must be cleaning by demineralized water.

Note the manufactures instruction when you use a special high-grade steel cleaning
& Do not used in any case

Agents containing chlorine or hydrochloric acid

Cleaners for silverware

Bleaching agents

Cleaners and agents with scouring additives
& Cleaning intervals

3-4 times a years - in areas with a higher than usual corrosive pollution, or with pollution caused by salt,

exhausts or air pollution

1-2 times a year i in areas where such pollutions are reduced or absent

Cleaning should make before a lot of dirt or stains become evident
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PRZECHOWYWANIE | UTYLIZACJA
& produktmusi byl
podczas przechowywania.

przechowysmamtyy mw Srzoycsd wims k u .

Ni mechanidZniea rzeci |l

- _ L .
N Ni e wyrzucal produktu do koszazn®kioedmkn gl @Udzgodmeztonlei powylUs zy
z dyrekt EWN2QWEE19) w sprawie urzNdze®& el ektrycznych i el ek
INSTALACJA
'Przygotmnjonpta@gndnjez@j e Uetcteichresna. Nal e 0y przygotowal podgoUe Uw
20cmpod oporSawiNet | eni owN. PodgoUe to sguUy takUe jako drenaUU v
& zainstaluj op .Wwh zgodnie z
N Nie zginaj przewodu na mniej niU 4x Srednica przewodu
& Wymianal ampy musi byl gatwa do przeprowadzeni a
N sprawdzfy, w urzNdzeniu znajdujN sifd lufne elementy, kt-re nie
takich element-w kategorycznie zabrania sifn instalacji i uU
® pogNcmangriag mocuj Ncy moUna u Uy voadip otwilekdon i vet epdoyd,§ ogldey nwoynst tariCho

JeUwysthpuje inne
Ten produkt

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

podgoUe
mo Uznyp ytl ylzlaemoma osvt abi |l nej ,

wtedy naleOy stosowal
nieprzechyl aj Ncej si.

mont alowe,

Alnstalacja, montal | praca z elektrycznym podgNczeniem moUe

AN zZawsze wy g Nczaj gg- wne z mikeikblviek pracy pr zez wykonani em

A uOywaj tylko czin8ci dogNczonych lub dedykowanych akcesori-w

& wykonaj po@Nc@éZﬁOV,@C)jak na

N NaleUOy podgNczyl przewody | ampy -zzafkrogy!| nbo ¢ pmpeeadamij N¢ gimi e s
w instalacji (230 VAC).

¥ wszystkie pogNczenia muszN byl odpowi e@mialyibredaz.czel ni one i ¢

& Ucinanie kabli i ich niepoprawne zabezpieczenie moUe skutko

A Sprawdz, czy produkt dziata poprawnie i jest zabezpieczony.

A Ten produkt powinien by¢ instalowany zgodnie z klasa | (230 VAC) @

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

A Prace instalacyjne i mont alowe orayiptgtkopwyghkoehaekt pyerayif

A Uszkodzonyniermele dby i wymieniony. Produkt nie moUe byl uOywe
wypadkwpaoagvea musi zostal wymieniona.

A Nie patrzel bezpoSrednio w Fr-djo Swiatga

A Przew-d nie moUe byl umieszczony n gosmenpmpészla. z bez dodat kowej

A Produkt nie moUe byl modyfikowany

A Produkt musi mi el zapewniiezakNwaggpr k ul acj i powietrza

A Lampa moUe ampl tyDkw z nienagosXNonN szklanK

A\ W przypadku awarii NIEwolnod ot ykal produdoudyt &aoiwadgu Meaj o0y Nua tgyedhokzasilseia

zewnfitrznym wygNcznikiem

|l ubAwarziya pwynotciyp bjee pg &y zjné kta wi doc:

urzNdzenie dymi, bNd¥ czul spaleniznN.
A Nie zawieszal, Gadnydil dodcowkedwych el ement-w na produkcie.
A UrzNdzenie nie moUe byl wystawiane na silne obci KNUenia mech

NIVISS zastrzega sobie prawo do zmian technicznych bez uprzedniego powiadomienia.

Copyright © NIVISS_R01_2021-03-16

“NiViSSs

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& To Fr-dgo Swiatgda nie jest zwmypndicdniwaylmm e.n yW For zdyjpaa dSkv
cagN oprawn.

& przed czyszczenicdn Trd-gdga praNmpai schgedseaival

& Lamph naleUOy czyScil regularnie z brudu, osadu i |

& w oprawach oSwietleniowych o staomniows oowahr onyy kpio wy@

WSKAZOWKI CZYSZCZENIA | PIELEGNACJI STALI SZLACHETNEJ

St al nierdzewna jest odporna na korozjn. Warstwa pas’
Aby utrzymal dobry wygl Nd powierpicéhigsowal nal edySoidl
& Przyktady stali nierdzewnych

Stal304-dobra odpornoSi na korozji przy niewielkim stnUe
at mosfern.

Stal316idobra odpornoSi na korozjfi pr zsyolumi a\ikeocowlapnoyrnm as tni

& podstawowe czyszczenie

Podst awowe czyszczenie powinno sif odbyi przed dosta
& 7zabrudzenie spowodowane pracami budowlanymi

Powi erzchnie ze stali powinny zostal zakryte w celu

moUna usunNi przy pomocy kwasu fosforowego. Na ko CEcu
zdemineralizowanej wody N GyNsueswunkiit@elnpzapmazy pomoc
mogN prowadzil do korozji punktowej

& Czyszczenie konserwacyjne

Na zewnNtrz dziaganie deszczu jest wystarczaj Nce. Na
siarki bardepywatlmenj espowi erzchni stalowych z osadu
wystfApuj Ncymi plamami sN odciski palc- w.

& Srodki i akcesoria czyszczace

Przy magych zabrudzeniach wystarczy przetarcie @& | gb-
szyb. Uporczywe zabrudzenia moUna usunNi przy pomocy
zawieral trNcych dodatk: - w.

& Nie uzywaé proszku szorujacego lub waty stalowej!

Tduste zabrudzenia moOUna usunNi za poonooclNu.S rNoaddka jwe cszi-
spirytus, izopropanol | ub aceton. Powierzchniin naleO
Po oczyszczeniu powierzchniida naleUy opgukal zdeminer
JeUeli stosowane sN specjalne s§raddkinadce Uyz ys¢ Dsmevmila s
producenta.

& Srodki, ktérych nie nalezy stosowaé

$rodki zawierajNce chlorki i kwas solny

§rodk-w do czyszczenia srebra

Wybielaczy

$rodk-w i akcesori-w czyszczNcych z substancjami trN
& Okresy miedzy czyszczeniem

Na obszarach o podwyUszonym ryzyku korozji, lub przy

i zanieczyszczonym powietrzem il o0oS4. chNysakkgzdlE avc hh orknu
1-2 razy w roku. - i .
Czyszczenia naleUy dokonal przed zebraniem sifn duUej



MONTAGEANWEISUNG REFLED

Si e

Lesen di e
AUFBEWAHRUNG UND ENTSORGUNG

& Das Produkt muss in einer sauberen und trockenen Umgebung aufbewahrt werden. Bei der Aufbewahrung darf
das Produkt nicht belastet werden.

vorliegende Anweisung vor der Montage u wahr en

N Nicht in den M¢l I kor b wegwer f Symbol gekeanzeichnetendPoduktosme n uﬂtellte
gemd@@er Richtlinie zu den elektrischen und elektrotechnischen
Sammelstellen zu entsorgen.

INSTALLATION

& Bereiten Sie die Mor®age?ffsquhgled geeam?och nicht vorhanden sin
St2arke von 20 c¢cm vorzubereiten. Dieser Boden erfg¢llt auch eine

& Die Leuchte gem.@ installieren.

& Die Leitung ist nicht weniger als 4x Durchmesser der Leitung zu knicken.

& Der Austausch der Lampe muss einfach durchf¢ihrbar sein.

& prifen, ob sich im Ger2t keine |l osen Elemente befinden, di e ni
Elemente festgestellt werden, ist die Installation und die Benutzung der Lampe streng verboten.

& Das beigef¢gte Befestigungsmaterial darf nur dann eingesetzt w
Isteineander e Mont agefl 2che vorhanden, dann sind die Befestigungen

& Dieses Produkt darf nur an einer festen, stabilen und nicht br

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

A\ Der elektrische Anschluss darf nur durch eine erfahrene Elektrofachkraft installiert, montiert und betrieben werden.

N vor der Ausf ¢hrung aller Arbeiten ist die Hauptversorgungsquel

M Nur die Teile oder Zubehor verwenden, die fderm dasef@eru?nf agege ibgen €

& Der Anschluss ist wie auf @ (230VAC)

& verbinden Sie die schwarzen oder braunen, blauen und gelbgr¢ne
(230 VAC).

& Alle Anschl ¢sse mg¢ashsgeend iecnhttseptr eucnhde ngde gen ei ndringendes Wasser un

& Das Abschneiden der Leitungen und eine nicht ordnungsgem?Ce Si
Rekl amation f ¢ hren.

AN Uberpriifen, ob das Produkt korrekt funktioniert und gesichert ist.

/N Dieses Produkt soll nach Klasse | (230 VAC) @ installiert werden.

SICHERHEITSHINWEISE

A Installation- u n d Mont agearbeiten und arbeiten am elektrischen Anschl us

PN Einebesch?adigte Leitung darf nicht ausgetauscht werden. Das Pinod
solchem Falle muss die komplette Leuchte ausgetauscht werden.

A\ Nicht direkt auf die Lichtquelle schauen.

A Die Leit u n g nithd ohie etspracheDaen Schutz verlegt werden, z.B. ohne Leerrohr.

A\ Das Produkt darf nicht modifiziert werden.

2\ Das Produkt muss einer entsprechenden Luftzirkulation ausgesetzt werden - das Produkt darf nicht abgedeckt werden.

A Die Lampe darf nurdannverwe nd et werden, wenn i hr Glasgeh@use nicht beschadi

N Bei einer St°rung darf das Produkt NICHT ber¢hrt werden. Es da
Stromversorgung mit dem Schalter odemrg nliite gti ndeanrSiwdre,r umenr reeinr
oder wenn das Ger?2t flimmert, qualmt oder wenn der Brandgeruch

M Keine zus2tzlichen Elemente am Produkt auf h2ngen bzw. anbringe

M pasGerat darf nicht schweren mechanischen Bel astungen und Verscl

NIVISS behiilt sich das Recht vor, Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.
Copyright © NIVISS_R01_2021-03-16

WARTUNG UND REINIGUNG

& Die Lichtquelle ist nicht austauschbar. Bei Notwendigkeit, die Lichtquelle auszutauschen, muss die
komplette Leuchte ausgetauscht werden.

& vor der Rei gung ist die
& Die Lampe ist regelmacCig
N Bei den Leuchten mit einer

ni Lampe von der Stromvers
von der Verschmutzung, Vv

h@uckrainiger eingesetzt oeeden. | P65 d ¢

HINWEISE ZUR REINIGUNG UND PFLEGE VON EDELSTAHL
Edel st ahl ist korrosionsbestandig. Der Stahl wird d
Besch?2digung erneuert. Dami t d iebalted kaary, i$t Het Stahlentsprechendzu g
pflegen und zu reinigen.

& Beispiele der Edelstihle
Stahl304-gut e Korrosionsbest2ndi gkuenidt Soaeliz ked nnzeern tgreartiinogne.
Meereswasser und salzige Atmosph?3are.
Stahl316-gut e Korrosionsbest?2ndi gkuenidt Soaeliz keo nnzeern tnr2atiigoenn.
Meereswasser.

& Grundlegende Reinigung
Eine grundlegende Reinigung soll erfolgen, bevor das Produkt dem Kunden geliefert wird.

& Verschmutzungen nach Bauarbeiten

Di e Oberfl2achen aus Edelstahl sollen abgedeckt werd
von Kalk und M°rtel k®nnen mit Hil fe von Phosphors?
mit sauberem Demi-Wasser zu <Ep sleemp.arDii & el m¢ssen z.B. mit ei
rostenden Teilchen k°nne zur punktuell en Korrosion
& \Wartungsreinigung

I'm AuCenbereich ist die Regenwirkung ausreichend. |
Chloridenoder Schwef el oxiden ist die Reinigung der Stahlo
I'm I nnenbereich sind die Fingerabdr¢cke die am h2auf

& Reinigungsmittel und -Zubehdr
Bei kleinen Verschmutzungen ist das Abwischen mit einem feuchten Tuch ausreichend. Man kann auch einen
Geschirrsp¢ler oder Scheibenreiniger einsetzen. Har
Reinigungsmilch gereinigt werden. Die Reinigungsmilch darf aber keine scheuernden Bestandteile enthalten.

& Keine scheuernden Pulver oder Stahlwatte einsetzen!

Fette Verschmutzungen k°nnen mit alkohol haltigen Re
| sopropyl alkohol oder Azeton. Die Ober f|l 2 cdnentférnt werdsno
Nach der Reinigung i stWadsiseerObzeu fslpticlheen . mi t De mi

Wenn spezielle Reinigungsmittel fg¢r die Reinigung u
Herstellerempfehlungen einzuhalten.

& \jittel, die nicht zu verwenden sind

Chlor und salzs?2urehaltige Mittel

Mittel fée¢r die Reinigung von Silber

Bleichmittel

Reinigungsmittelund-Zubeh°r mit scheuernden Stoffen.

& Reinigungsintervalle

I'n Bereichen mit einem erh®hten Korrosionsrisiko od
Auftausalz oder von verschmutzter Luft entstanden sind, soll die Reinigung3-4 Mal pro Jahr du
werden. In Bereichen, die nicht so stark belastet sind, 1-2 pro Jahr.

Die Reinigung ist durchzufs¢hren, bevor sich groCe V
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Avant 'installation veuillez lire attentivement cette instruction de montage et la garder pour une consultation ultérieure. ENTRETIEN ET NETTOYAGE
STOCKAGE ET RECYCLAGE & cette source idrer dmpiia-raebleesst En cas de n®cessite do®c
& ce produit peut °tre stock® dans un environnement opr 3t ldensemble .du luminaire
N Ne pas jeter ce produit dans une poubelle. Les produ b Avant de nettoyer mettre la lampe hors tension et la laisser refroidir.
conform®ment ~ |l a directive DEE, 2012/ 19 relative au p & Danslesl uminaires dont | dindice de prbisetion Béetbsap®u

collecte locaux.

INSTALLATION = CONSIGNES DE NETTOYAGE ET D’ENTRETIEN DE L’ACIER INOXYDABLE

N pr ®p arer 1 es ouver t_ ures (bbellemrmmmta)gsencquaitES(@m@bm/ientie pa u® p arrliede Eggﬁ ld g rmmal gneon:(eyndta.b l Peo u? s tp i ;Péé:; g,;; rset fl :mec,roeritrleonsﬁlaountd.é ul;1‘

gravierde 20cm d 6 ® p a iseus le luminaire. Ce litsert ® g a | e poartetdrainage des eauxs & Exembples des aciers inoxvdables

& |nstaller le luminaire selon le : "p y : . : . :
Acier304iune bonne r®sistance l'a corrosion une faible

N Ne pas plier la conduite pour .moins de 4 x diam tre de la ¢ mer et - Il 6at mosph ™ re saline.

N doit°tre facil elaldepesr empl acer Acier 3167 unebonner ®s i st ance ~ |l a corrosion 7 wune concentrati

® verifier si dans | odappareil il y a de pi ces d® ach®es non |0eau .de mer

pr ®seinlceest absolument interdi.t doéinstaller er doutiliser |zt & Nettoyage de base ) i )

& lemat ®ri el de fixati on pnre®speenucte °dtbéruen ultiitl idse® emognutdaegne conf or me Un ne'ttoyage de base do_'t tre effectu® avant la livr

montage, il faut appliquer une fixation adapt®e ~ ce | it 'Saletecauseeparlestravauxdecgnstructlonﬁ )

M ce produit ne doit °tre install® que sur. une surface stabl e Lessurfgcesena0|er de\iralent tre couvertes plour_®V|ter qu
mortier peuvent tre enlev®es au moyen d'acide phosph
| beau propre et d®mi n®rali s®e.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS Lespart i cul es de fer ® iminer p.ex. ~ |1 d6aide ddédune ®pong

A\ Installatin, montageet travaux |i®s ° la connexion ® ectrique ne peuve ponctuele.

A Avantdepr oc®der aux travaux, il faut toujours couper | 6alimen A'NAettoyagede_maintenanceA _ ) )

AUtiIiseruniquement des pi ces ifroewssr di®dsi ®su des accesso € loext®rieur Ipactlon d'i l'fl pluie estAsuff|saryde$desom‘mn

& Faire laconnex i o n confor@@ﬁmmﬁ). au ( est augment ®e, il est tr s important doenleyer I e pr®<
Il es t©ches |l es plus r®pandus sont |l es empreintes digi

& Connectez les fils de la lampe noir ou marron, bleu et jaune-vert avec les fils correspondants dans l'installation (230 VAC). & produits et accessoires de nettoyage

& Toutesl es connexions doivent °tcentienl ®@t pAc@esatitoprode Dg@as X Pour de petitess al et ®s , il suffit de nettoyer avec un chiffon

® pDecoupage des c©Obles et leur protection incorrecte peut con OU ~ vitres. lLes salet®s tenaces peuvent °tre enlev®:

A\ Verifier si le produit fonctionne bien et s’il est correctement protégé. C?:Eenlrdes ad.d!tlfs abrasifs. . i

A duit doit étre monté conformément a la cIasseI(ZBOVAC)@ Ne pas utiliser a poudre a récurer ou la paille de fer . PO

Ce produi , 3 Les salet®s grasses peuvent °tre enl ev®es | 6ai de dec:

CONSIGNES DE SECURITE bien adapt®s " ce genre doutilisationouta $arcatet®oist

/A Touslest ravaux déinstallation et de montage ainsi que |l es trav nettoyage, rincer |l a surface avec de | 6eau d®mi n®r al i

professionnel. sp®ci f i qu e ®rasxeonsignes dwfabricant.

A Laconduteabi m@®e ne peut pas intrer dietmpd@cWiel.i ddr else proddi't teowac & Produits a éviter

luminaire doit °tre remplac®. Produits contenant des chlorures et des oxydes de soufre ;

/A Nepasr egarder directement dans la source de lumi re. Produits pour ppolir |dargenterie

A Lecoble ne peut pas °tre mis en dehors sans wuenec opnrdoutietcet ipoonu rs Agent_blanchlssant_; ;
Produits et accessoires nettoyants avec des substances abrasives.

A Leproduit ne peut pas °tre modifi ®. & Fréquence de nettoyage

M pssurerau produit uneinepascowtirat i on doair Dans |l es zones ~ un risque de corpasiba saebhmeet®ei ouel

/A Lalampene peut °tre utilis®e qudavec une protection en verre i de nettoyage devrait °tre de 3 " 4 fois par an. Dans

/N Encasddune panne NE PAS touchébekel pibduit D@coooetiteuei mm@di a devrait “tre effectu® avant une grosse accumulation d

ext ®rieur avec un inter reuiprtceudirt .ou L'a |pbdaanindee ad 6l uine uc oluopres qu 6 i |
clignotement, | a fum®e resas wretntdd el bapygar.ei | ou |l orsque

A Nepassuspendre ni fixer aucun ® ®ment suppl ®mentaire sur | e p

A Léappareil ne peut expos® " de gr.osses charges m®caniques n

NIVISS se réserve le droit d’apporter les modifications techniques sans notification préalable.
Copyright © NIVISS_R01_2021-03-16
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1l ded ROl j dz! dzts 5L dzOS syl Isifn! f jtejn o ftsdedzj ded i3 ditsdals O O d MtsRteOdedIs,
XPAHEHNA U YTUNU3ALUA

N Rinjdd] disBisHd®s StOddk! o ydhssd  Mzoitsd & hsj. cod
AV erBwOMT 90! (L HG tedalpj @ dzfiemMiSterzl § j dzdv, t5BEGL &ZOYJ dedz § a5
bsdddL Jese Ok o Mtsslke jkMmisedd M rdejSlsdos?2 (WEEE, 201 S
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MOHTAX
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14 MedesOls! C0OBjd -Capiisdir j2, t@QLdBidEO j4cts HJOM] stcO.
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INSTRUCCIONES DE MONTAREBEED

Lea atentamente antes del montaje y guarde para su uso posterior

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

& Almacene el producto en un ambiente limpio y seco. No sobrecargue durante almacenamiento.

A No tire el producto a la basura general. Los productos con este marcado deben ser eliminados de
conformidad con la Directiva 2012/19 (RAEE) sobre residuos de aparatose | ®c t ri cos vy r-nic
puntos de recogida locales. —

INSTALACION

& Pprepare los agujeros de montaje como se muestra en la Fig. @ (si no los hay). Prepare una base de grava de 20 cm
de espesor bajo la luminaria. E | sustrato tambi®n serwvir8 para el drenaj e

& |nstale la luminaria como se muestra en la Fig.@ .

& No doble el cable por menos de 4x e | di §metro del cabl e

~ g reempl azo de | a defenmlipagpr a debe ser f8cil

N Compruebe si hay piezas sueltas en | a uni d.&dcaspuenotartalee st ®
piezas, se proh2be estrictamente proceder con |l a instala

N g materi al de f i j a cde utiizarsewaon iuna supdrficiadd montaje Adecugulal En caso de una
superficie de montaje diferente, utilice fijaciones adecuadas para el tipo de superficie.

W Este producto s-lo puede i ns hodrclaablenomffamable.a superficie es

CONEXION ELECTRICA

AN La install amontnaje y | os trabajos de conexi-n el ®ctrica s-

A s empre desconecte | a alimentaci-n principal antes de re

A s 1o util i suminidtradas oos aaesosos dedicados.

N Realice la conexi-n c<®(2305//k£)muest ra en |l a Fig.

N conecte los cables de |l a | §mparea dreegrom d omarrabdn ,esazwlrryes
(230 VAC).

& Todas las conexiones deben estar debidamente selladas y protegidasc ont ra | a pe neotsucedad. - n de

& E| corte de los cables o suincorrectap r ot e c c i -sercgusaeel reamazo de una posible queja.

A Compruebe que el producto funciona correctamente y esta protegido.

A Este producto debe ser instalado de acuerdo ala Clase | (230VAC) @ .

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

A Los trabaj os de i nlsasaltarcab anj oys ndoentcagnee xyi - n el ®ctrica s-|c¢

A un cable d a 1 sef ceemplazago.Neuchec a ut i | i ce el proEmucd s @odhe cam| ®a
debe reemplazar la luminaria completa.

A\ No mire directamente a la fuente de luz.

A No col oque el cable en el exterior sineana protecci- -n ad

A No modifique el producto.

A Asegure una adecuada circulaci.-n de aire al producto: no

AN s 1o utilice |a | 8mpara con una pantalla de cristal inta

A\ En caso de un fallo, NO toque el producto y deje de utilizarlo. Desenchufe la unidad inmediatamente de la fuente de
alimentaci-n por medi o edeenb.Sent emat apder ua élhlfosichla@ado se
parpadeos, humo u olor a quemado.

A No cuel gue ni fije ning¥%n tipo de el emmndecmstivas.di ci onal es

A E| producto no debe exponerse a cargas mec8§nicas fuertes

NIVISS se reserva el derecho de introducir modificaciones técnicas sin previo aviso.
Copyright © NIVISS_R01_2021-03-16

"NiViSS

CONSERVACION Y LIMPIEZA

& Esta fuente de luz no es reemplazable. Si es necesario reemplazar la fuente de luz, debe sustituir la luminaria
completa.

W pntesdel i mpi ar, desconecte la | §mpara de la fuente de ali

& Limpie la | &mpara per,residiosudoeent e de suci edad

® Los equipos de |impieza a alta presi-n pueden utilPe5szar

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA Y CONSERVACION DE ACERO INOXIDABLE
El acero inoxidabl e e.dacagpasisapotegeelaceroy aseoreomséva ePRaracaso
preservar el buen aspecto de la superficie, limpie y conserve el acero adecuadamente.

& Tipos de acero inoxidable

Acero 304: Buena resistencia a | a c ordedaosiysahNoassistente al pgasssaladam c e nt
atm-sferas salinas

Acero 316: Buena resistencia a | a cor r odeicloraysal.d\o resistentecatayuasaada. o n
& Limpieza basica

La | impieza b8sica debe | | edehproduetoaclienebo antes de | a entr.

& Contaminacién por trabajos de construccién
Las superficies de acero deben cubrirse para evitar suc o n t a mi. has manchas de cal o mortero pueden eliminarse con
§cido f.Oebpu®so enj uag u eabundantesagua kmpih desnineralicadenL as part2cul as
eliminarse con una esponja, porejemplo.Las part2culeaderel I-exvaro oula corrosi - -n

& Limpieza de conservacion
En el exterior, |.&nl lzonwiaa semn§estevViadasencencentraci
importante eliminar los residuos de las superficies de acero. Encuartoscer r ados, | as
huellas dactilares.

& productos y accesorios de limpieza
Limpie |las suciedades me.lTarmbs ®no rp uundetpganedavaplédton e pam ventanas. Para
suciedades resistentes, utilice una leche limpiadora sin aditivos abrasivos.

& ;No utilice polvos abrasivos ni lana de acero!
Para eliminar la suciedad grasosa utilice productos de limpieza a base de alcohol, por ejemplo alcohol rectificado,
isopropanol o la acetona. Limpie la superficie hasta eliminar toda la suciedad.

ones d
manchas m§s

Despu®s, enj ua gcoreagua desnsinerplieadd. i ci e

Si se wutilizan productos de | i mpi eza lagingtracciones delfabcdanten de a:
& productos de limpieza que no deben utilizarse

Productos con contenido de cloruros o 8cido clorh2drico

Productos para limpieza de plata
Lej2as
Productos y accesorios de limpieza con sustancias abrasivas.
& |ntervalos de limpieza
En zonas de riesgo de corconbaimi mael eenecapeberas csa@ehcontamisanlo, ld lenpieza
debe llevarse acabo 3-4v e c e s .&h zorm§ de riesgo menor: 1-2veces .al afo
Proceda con la limpieza antes de que se acumulen grandes cantidades de suciedad.



MONTERINGSANVISNIREFLED

L2anvisningen noga f°%re montering och bevara den

LAGRING OCH BORTSKAFFANDE

® produkten m-ste fo°rvaras i ren och torr milje©°. far i

Aslang inte produkten i soporna. Produkter m2rk d ova
insamlingspunkter i enlighetmed WEEE-d i r ekt i vet (2012/19) om avfa -n el
produkter. E—

MONTERING

& Forpered monte@mgnshﬁ«el ienlei dti nns 2nnu. F°rbered grusunde
ljusarmaturen.Det t a underl ag tj2nar 2ven som vattendr?nering.

& Montera armaturen enligt @ .

w o j inte |l edningen till mindre 2n 4x |l edningens diameter

& Det m-ste watebytautlampane | t

® Kolla om det finns n-gra I°sa element i anordningen som
uppt2cks 2r det absolut f°rbjudet att montera och anv?aand

¥ Medfoljande fastsattnimgasbémpl abtf mona ©Ometnagnatander | ag.

monteringsunderlag f°rekommer ska man anv2nda f2astanordn

® pDenna produkt f-r endast monteras p- en stabil, ej lut an
ELEKTRISK ANSLUTNING

Alnstallation, montering och arbete med elektrisk anslutn
AStang alltid av huvudenergifors®°rjningen innan du wutf®©or

AN Anvand bara medf°ljande delar eller dedikerade tillbeho°or
& ytfeor anslutli2sayaa). enligt

® Anslut svart eller brun ledning (230MAC). bl = och gulgre°on til
o Alla anslutningar m-ste ha |lamplig fo°rsegling och skydd
-y
AN
A

Sk2rning av otledmphigar ®skwnwdd kan | eda till att eventuel!l
Kontrollera om produkten fungerar korrekt och &r sakrad.
Produkten ska installeras enligt klass | (230VAC) @
SAKERHETSTIPS
A Installations- och monteringsarbeten samt arbetenmede | ekt ri sk | edning f-r endast ut-
A skadad ledning f-r inte bytas ut. ProBukmesté-helateaermatv
A Titta inte direkt p- ljusk?l 1l an.
A Ledningen f-r inte pl acerfaosr nutaavn ft°.re xi.nnean d xetdrna nsgksyrdPdr .i
A Produkten f-r inte 2ndras.
A Produkten m-ste iha&clufdtemi iikidleat i on
YAy Lampan f-r endast anv@ndas n2r glash°ljet 2r oskadat.
A | handelse av felfunktion f-r man I NTEKopphapomddkt bar el
stromf°rs®°rjning med extern str°mbrytare eller s2kring.
kommer r°k fr-n anordningen eller det Il uktar brant.
A Hang inte upp el |l er nhoennteenrta pi-n tPér romHugkitde neletk oa ae¢ i va el emen
AN Anordningen f-r inte uts@ttas f°r stora mekaniska bel ast

NIVISS forbehaller sig ratten att gora tekniska @ndringar utan foregaende meddelande
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UNDERHALL OCH RENGORING

® Denna ljusk?lla ar inte utbytbar. Om |jusk?allan beh°v
W Foreng°ring koppla ur |l ampan fr-n str°mk?2llan och |-t
® smuts, avlagringar och I°v ska avlagsnas fr-n | ampan
& For |jusarmaturer med skyddsniv- °ver | P65 far h°gtry

RAD OM RENGORING OCH UNDERHALL AV ADELSTAL

Rostfritst =1 2r korrosionsbest®ndigt. Det passiva skiktet sk
ut seende ska st-l wunderh-llas och reng®°ras p- ett | 2mpli
& Exempel pa rostfria stal

St -l i@®d korrosionsbest?®nttrghebnerdabv-gBhokonch salter. E

salthaltig atmosf?ar.

St -l i®dd korrosionsbest?2ndighet vid m-tEtjl ibeastkkardd gt meotti
& Grundlaggande rengéring

Grundl 2ggande utefn°grearsi nignnsakna produkten | evereras till kun
& Nedsmutsning orsakad av byggarbeten

St-lytor b°r tackas f°r att undvika nedsmutsning.T TilBist3kak i
ytan sk°ljas med riklig.m3dfgadpavmirkeédraal imrerna&t awd Pftgesmas
partiklar kan orsaka punktkorrosion.

& Underhallsrengéring

Ut omhus 2r regnens effekt tillracklig. I omr-den med f°}
avistnga avl agringhnomhuws s8tgfytbrngeravtryck den vanligas
& Rengoéringsmedel och tillbehor

Fer mindre f°roreningar r2cker det att torka av med en
Il h=11 andien gfa®rr okraenn avl @2 gsnasDmedfrenddckngesmep®i kneh=11a n
& Anvand inte skurpulver eller stalull!

Feta fl2&ackar kan avl@gsnas med hj2lp av al kohol baserade

Ytans ka reng°ras till dess att all smuts 2r borta.

Efter reng®°ringen ska ytan sk°ljas med avmineraliserat
Vid anv@ndning av s?2rskilda reng®°ringsmedel ska man fo°l]j
& Medel som inte skall anvandas

Medel som i nneobhsdltdymr kIl orider

Silverreng®°ringsmedel

Blekmedel

Me d el och tillbeh°r f°r reng°ring som inneh-ller skrapai
& Tidsintervall mellan rengéring

I omr -den med °kad risk f°r korrosion eller vid f°roreni
34 g-nger om -ret. I nRi ngd-rneg eurt soant t-ar eotmr -den 1

Reng®°ring ska utf°ras innan stora mdngder smuts ackumul «



ISTRUZIONI DI MONTAG®&BFLED Italiano

Leggere attentamente prima del montagqgio e conservare

STOCCAGGIO E SMALTIMENTO
& cConservare il prodotto in un luogo pulito e asciutto. Evitare di sovraccaricarlo durante lo stoccaggio.
A Non gettare il prodotto nel cestino. | prodotti contrassegnati con il simbolo riportato sopra devono essere

smal titi in conformit”™ alla Direttiva (WEEE, 20 ) su
presso i centri locali di raccolta. —
INSTALLAZIONE
& Ppreparare i fori di montaggio, se non ancora presenti, come mostrato in @ Preparare uno strato di ghiaia spesso
20 c¢cm sotto | dapparecchio di illuminazione. Questo strat
& | nstallare | Ganpostatoie hio, <co
& Non piegare il cavo per un raggio inferiore di 4x il suo diametro.
& | a sostituzione della lampada deve essere facile da eseguire.
& controllare che non vi siano el ementi sfusidausoei nSernal
el ement i vengono notati, severamente vietato installar
¥ || materiale di fissaggio fornito in dotazione pu, esser
Per il montaggio su una superficie diversa utilizzare elementi di fissaggio idonei.
¥ Questo prodotto pu, essere montato solo su una superfici
COLLEGAMENTO ELETTRICO
A Lsinstallazion eoperarzidni suh collegamentp ielettrice polsseno essere eseguiti solo da un elettricista
esperto.
FAN nterrompere sempre | 6alimentazione prima di effettuare
A\ Utilizzare solo le parti in dotazione o gli accessori specifici.
& Effettuare il collegamento come mostrato in @ (230VAC).
& Collegare il cavo nero o marrone e quello blu e giallo-verde alla fonte di alimentazione generale (230 VAC).
® Tutti i collegamenti devono essere adeguatspomigamte sigill a
W || taglio dei cavi e il loro errato isolamento possono portare al respingimento di eventuali reclami.
A\ verificare che il prodotto funzioni correttamente e che sia messo in sicurezza.
A Questo prodotto deve essere installato in conformita alla Classe | @
ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Lédinstallazione, il montaggio e |l e operazioni sul colleg
Un cavo danneggiato non pu, essere sost.i tceniunocavoda@neggmto.o pr

Inquestocaso -~ necessario sostituire | dintero apparecchio.
A Non guardare direttamente la sorgente luminosa.
A cavo non pu, essere posizionato all 6esterno senzalettdcs.s
A Questo prodotto non pu, essere modificato.
A & necessario garantire al p-nonctaptirb.o undadeguata ventil azi
N La | ampada pu, essere utilizzata solo se |l a protezione i
A Nel caso di avar i a NO NI prodottocSeallegareni®medidtamenitel disposidvo gailal¢orrente
elettrica con | 6interruttore esterno o tramite il fusibi
sfarfall ament o, |l a fuor i useidibraciato.i fumo dal di spositivo o
A Non appendere o fissare altri elementi sul prodotto, soprattutto quelli decorativi.
A di spositivo non pu, essere esposto a forti sollecitaz

NIVISS si riserva il diritto di apportare le modifiche tecniche senza preavviso.
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bile.

MANUTENZIONE E PULIZIA
® Questa sorgente | umi
tutto | 6apparecchio.
& prima di procedere con la pulizia, scollegare la lampada dalla corrente elettrica e lasciarla raffreddare.
& Ppylire regolarmente la lampada dalla sporcizia, dalle incrostazioni e dalle foglie.

nosa non sostitui Se |l a so

& ¢ possibile utilizzare le pulitrici ad alta pressione
all 61 P65.

ISTRUZIONI DI PULIZIA E MANUTENZIONE DELL’ACCIAIO INOSSIDABILE PREGIATO

Ldacciaio inossidabile =~ molto resistente alla corrosi ol

rigenera. Per mantenere un bell 6aspetto della superfici:
& Esempi di acciaio inossidabile

Acciaio304-buona resistenza alla corrosione con basse concen

e all datmosfera salata.

Acciaio 316 - buona resistenza alla corrosione con moderate concentrazionidi cl or o e sal e. Non

marina.

& pylizia di base
La pulizia di base dovrebbe essere eseguita prima della consegna del prodotto al cliente.

& sporcizia causata da lavori edili
Le superfici in acciaio devono essere coperte per proteggerle dalla sporcizia. Le macchie di calce e malta possono essere
rimosse con acido fosforico. Infine, sciacquare abbondantemente la superficie con acqua pulita e demineralizzata. Le
particelle di ferro devono essere rimosse ad es. con una spugna. Le particelle che si stanno arrugginendo possono
portare al fenomeno di corrosione localizzata.

& pylizia di manutenzione

Per |l a superficie esterna suf fi ci enicieadciaio dalie mgogtazoni nel®e m.
aree con concentrazioni pi % el evate di cloruri o di 0ssi
impronte digitali.

& Detergenti e accessori per la pulizia

Per |l o sporco legmaessoare swr frianreamtumi do. € possibile uti
sporco ostinato pu, essere rimosso con un detergente in
& Non usare la polvere abrasiva o lana d’acciaio!

Losporcogr asso pu, essere rimosso con detergenti a base alc
| 6i sopropanolo o | 6acetone. Pulire |l a superficie per eli
Al termine della pulizia sciacquare la superficie con acqua demineralizzata.

Se si wutilizzano i prodotti specifici per |l a pulizia e |
& prodotti da non utilizzare:

Prodotti contenenti cloruri e acido cloridrico;

Detergenti per argento;

Candeggina;

Detergenti e accessori per la pulizia con sostanze abrasive.

& |ntervalli di pulizia

Nel l e aree a pi% alto rischio di corrosione o in presen:
all 6i nquinament o at mos f evohoessergdsaguiti3mt esrod @ ret ial dié amuwloi. z iNae |«
12 all dédanno.

Effettuare | a pulizia prima che si accumuli unbdelevata
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